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Per començar...
D’entrada, cal saber que, segons la Constitució espanyola (aprovada l’any 1978):

· El castellà és la llengua espanyola oficial de l’Estat.

· Les altres llengües espanyoles seran també oficials en les respectives comunitats autònomes d’acord amb els seus estatuts.

· La riquesa de les diferents modalitats lingüístiques d’Espanya és un patrimoni cultural que serà objecte d’especial respecte i protecció.
· El castellà, pel fet que és la llengua oficial de l’Estat espanyol, també és llengua oficial a Catalunya
.  

1. Confeccioneu al web Mapes Vius el mapa de les llengües oficials de l’Estat espanyol. I responeu les preguntes següents:
· Quines llengües són oficials a l’Estat?:

· En quines comunitats autònomes són oficials aquestes llengües (cal tenir en compte que el castellà és oficial a tot el territori):

2. Confeccioneu al web Mapes Vius el mapa de les llengües territorials de l’Estat espanyol. I responeu les preguntes següents:

· Quines llengües es parlen realment a l’Estat espanyol?
· En quines comunitats autònomes es parlen aquestes llengües?

Per aprofundir...
1. En aquest quadre de les comunitats autònomes de l’Estat espanyol, col·loqueu en la segona columna les llengües oficials de l’esmentada comunitat i en una segona columna, les llengües territorials:

	Territori 
	Llengua o llengües oficials
	Llengua o llengües territorials

	Andalusia
	
	

	Aragó
	castellà
	aragonès, castellà, català 

	Astúries
	
	

	Canàries
	
	

	Cantàbria
	
	

	Castella – la Manxa
	
	

	Castella i Lleó
	
	

	Catalunya
	castellà, català, occità
	català, occità

	Ceuta
	
	

	Extremadura
	
	

	Galícia
	
	

	Illes Balears
	castellà, català
	català

	Madrid
	
	

	Melilla
	
	

	Múrcia
	
	

	Navarra
	
	

	País Basc
	
	

	País Valencià
	castellà, català (valencià)
	castellà, català

	Rioja, la
	
	


· Es pot afirmar que s’acompleix el que diu la Constitució espanyola: Les altres llengües espanyoles seran també oficials en les respectives comunitats autònomes d’acord amb els seus estatuts? En quines comunitats autònomes sembla que no s’acompleix?

· En quantes comunitats autònomes només hi ha una llengua territorial? Quines són i quina llengua s’hi parla?
· En quines comunitats autònomes (o ciutats autònomes) es parla –com a llengua territorial::

La llengua catalana:


La llengua occitana:


La llengua aragonesa:


La llengua basca:


La llengua asturiana (o asturlleonesa):


La llengua gallega:


La llengua portuguesa:


La llengua àrab:


La llengua amaziga:


La llengua castellana (o espanyola)
2. Compareu el mapa de les llengües territorials de l’Estat espanyol amb aquest de les llengües territorials de la península Ibèrica i contesteu les preguntes següents:
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· Hi ha dues llengües que són parlades tant a Portugal com a l’Estat espanyol? Quines són i on es parlen?

· Hi ha tres llengües que són parlades tant a l’Estat francès com a l’Estat espanyol? Quines són?
· A la península Ibèrica, a part dels estats espanyol i portuguès, hi ha dos altres estats més. Quins són? Quines són les seves llengües oficials?
3. Tot seguit us fem unes afirmacions que, segurament, heu sentit a propòsit de les llengües a l’Estat espanyol i a la península Ibèrica en general. Marqueu amb una X quines creieu que són veritables i quines, en canvi, creieu que són falses.

	
	Afirmació
	V
	F

	a.
	El castellà és llengua oficial a tota la península ibèrica

	
	

	b.
	El castellà és oficial a l’Estat espanyol perquè és llengua territorial de totes les comunitats autònomes

	
	

	c.
	Malgrat la Constitució, hi ha llengües territorials que no tenen reconegut l’estatus de llengua oficial

	
	

	d.
	El portuguès també és una llengua de l’Estat espanyol

	
	

	e.
	Segons la Constitució espanyola, el basc és una llengua espanyola, però, segons els mapes lingüístics, el basc també és una llengua francesa

	
	

	f.
	El castellà és llengua oficial a Andorra

	
	

	g.
	L’anglès és una llengua oficial a la península Ibèrica

	
	


4. Ordeneu pel nombre de parlants les llengües de la península Ibèrica (aragonès, asturià, basc, català, castellà, gallec i portuguès).
5. Dues d’aquestes llengües tenen una projecció internacional molt important? Quines són? Per què creieu que es parlen en tant llocs del món (consulteu el mapa predefinit sobre les llengües internacional que trobareu al web Mapes Vius)?
6. Després d’observar aquest mapa de les llengües internacionals...
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...feu un mapa dels llocs on el castellà (espanyol) és llengua oficial i un mapa on sigui llengua territorial. Comenteu-ne les diferències. Fixeu-vos en l’exemple del portuguès:
Mapa dels llocs on el portuguès és llengua territorial
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Mapa dels llocs on el portuguès és llengua oficial
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� Recordem que la Constitució espanyola de 1978 estableix que el castellà és la llengua oficial de l’Estat. Mentre que les altres llengües seran també oficial en les respectives comunitats autònomes d’acord amb els seus Estatuts.
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